Prod uct an

d accessories

Device X 1
Remote controller x 1

Adapter (100~240VAC, 50~60Hz) x 1

AC power cord x 1
DC power extension cord (4 meters) x 1

Microfiber dry-cleaning cloth x 3
Microfiber polishing cloth x 3

safety rope x 1
User manual x 1

Product features

N NN EREEEREEIX

Designed for any thickness glass
Al Technology HB268 V1 .0

Cleaning speed: 2.4 min/m”.
3 kinds of automatic operation modes for cleaning the entire window

Stops automatically upon completion of cleaning.

Embedded UPS (Uninterrupted Power System)
Applicable to frameless windows (Laser sensor detects edges of windows)

Anti-falling control algorithm

Auto-detects edges of window

Microfiber cloth

High-strength safety rope (tensile strength 150Kgf) and buckle
Remote control

Power consumption: 72W
Input voltage: 100~240VAC, 50~60Hz
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Tindakan Pengamanan penting

Baca semua petunjuk sebelum mengoperasikan perangkat ini.

WARNING
Kencangkan tali pengaman dan dasi untuk fixture dalam ruangan sebelum

1.
mengoperasikan perangkat.
Periksa apakah tali pengaman rusak atau simpul yang longgar sebelum

2.
mengoperasikan perangkat.
Sebuah kabel listrk harus digunakan untuk HOBOT-268 untuk berfungsi

dengan baik.
Untuk jendela dengan tidak ada balkon, area peringatan harus didirikan di

4.
tanah di bawah untuk mencegah orang datang dekat itu.
baterai harus terisi penuh (lampu ON hijau) sebelum menggunakan.

Jangan gunakan pada days.using hujan atau lembab.
Hidupkan daya pada sebelum meletakkan perangkat ke kaca.
Ketika menempatkan alat ke kaca, pastikan itu menempel ke permukaan

® N o w;m

sebelum melepaskan tangan pendukung.

9. Menghapus perangkat sebelum menghidupkan power off.

10. Pastikan untuk menempatkan kain pembersih ke perangkat dengan benar
untuk menghindari kebocoran udara.

11. Jangan semprot atau menuangkan air ke alat.

12. Melarang anak-anak dari menggunakan perangkat ini.
13. Singkirkan semua halangan pada kaca. Jangan gunakan pada kaca retak.

kaca reflektif atau dilapisi dapat tergores selama operasi oleh kotoran pada

kaca.
14. Jauhkan rambut, pakaian longgar, jar, dan semua bagian tubuh jauh dan

bukaan dan bagian yang bergerak.
15.Jangan gunakan di daerah yang mengandung cairan yang mudah terbakar

atau mudah terbakar atau gas.
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Deskripsi Produk

Sensor laser mendeteksi tepi jendela

HOBOT-268 memiliki
auto-mendeteksi tepi jendela,
untuk operasi manual.

teknologi Al yang dapat menghitung jalur,
dan seluruh jendela auto-bersih. Ia juga memiliki mode

Spesifikasi
Product size 240mm x 240mm x 100mm (LWH)
Product weight 1.2Kg
Gift box size 340mm x 255mm x 125mm (LWH) |
Gift box total weight 2.35Kg
Input Voltage 100~240VAC, 50Hz~60Hz \
Adapter output Minimum 24V/3.0A \
Power consumption 72W
AC power cord length 1.0m
4.0m
DC power cord length .
Safety rope length 4.5m, Stength:150Kgf
Battery Li-Po, 4x3.7V
Battery working time 20 minutes
Battery life 2 years, -
Cleaning speed 24 mlr.1 | -
(Cleaning the entire area
64dB _
oise i idth: 5 meters
:m{imum cleaning area___[Height: 6 meters, Width
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Getting to know the device

Orange light: charging
Groen light: full-charged

Red light: Indicates . , Vent
abnormal status 4

Biue light: Indicates Ha
normal status ndle

Remote receiving window 4 —
Buzzer . @
Caution sticker l¥
P b .¥ Power switch
DC power jack

Vent
Hanging hole . S —
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2-Laser Sensor —&v\_‘
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Safety rope & buckle

lep 1. Mempersiapkan
(1) Jangan gunakan perangkat pada hari-hari hujan atau lembab.

(2) Untuk jendela dengan tidak ada balkon, area peringatan harus didirikan
di tanah di bawah untuk mencegah orang datang dekat itu.
(3) Untuk jendela dengan tidak ada balkon, area peringatan harus didirikan

di tanah di bawah untuk mencegah orang datang dekat itu.
(4) Periksa untuk melihat apakah tali pengaman rusak atau jika simpul
HOBOT Technology Inc.

longgar.
-5.-
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(5) Kencangkan lali pengaman dan das; UNtuKk fixty,
sebelum mengoperasikan jika bersiy luar jong ® dalam p, .
Hubungkan kabel daya untuk HOBOT.-268 ola lap 32

3l yang let,
5:0: g pastikan baterai terisi penuh (lampy ON h”doﬂgan bonar 0 2O tingg;
Step =

(2)Lampu hijau ON berarti baterai teris; penuh.

4. Pastikan untt_lk me_fnempatkan kain pembersih
Step untuk menghindari kebocoran udara. S8

step 5. Menempatkan perangkat ke kaca.

(1) Hidupkan saklar daya di make yakin fan sedang berjalan
(2) Masukan perangkat ke kaca dan menjaga 10cm '

Perangkat dengan benar

Jauh dari b :
jendela. $auh dan bingkai
(3) Periksa apakah perangkat menempel kaca sebelum mel
step 6. Mode otomatis atau mode operasi manual. L

(1) Mengoperasikan HOBOT-268 dengan remote kontrol. Ada modus

otomatis 3 jenis(®), 4=, = ¥) yang secara otomatis bisa
membersihkan seluruh jendela.

(2) Tekan (\O_K) untuk menghentikan perangkat berjalan.

(3) Tekan t‘ W, ’} ) untuk mengontrol secara manual perangkat
bergerak.
Step 7. Selesai dan menghapus perangkat dari kaca.

(1)Sementara perangkat berjalan, memegang tali pengaman dengan satu
tangan dan mengambil perangkat turun dari kaca dengan sisi lain.

(2)Menghapus perangkat ke daerah yang aman, kemudian mematikannya.
e Put cleaning cloth onto device correctly

(1) HOBOT-268 memiliki sensor 2-laser untuk mendeteksi tepi kaca. laser

sensor ini tidak dapat ditutupi oleh kain pembersih seperti seperti yang
ditunjukkan.

(2) Masukan kain pembersih ke perangkat datar dan jangan biarkan kain
menutupi ulat roda dan laser sensor.
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Cara membersihkan sabuk ulat

Bila perangkat mudah tergelincir pada permukaan jendela, itu karena saby

berwarna dengan akumulasi debu dan air setelah digunakan. Hal inj sang;

menyarankan membersihkan sabuk ulat sebelum meletakkan perangkat perg;

Ikuti 3 langkah berikut.

Step 1: Mengubah perangkat terbalik.

Step 2: Hidupkan saklar daya pada, sabuk ulat perangkat terus berputar selama
3 menit.

Step 3: Pelanggan menggunakan kain bersih sabuk ulat dan menjaga kain di
tengah-tengah sabuk untuk menghindari kain yang macet di sabuk. Kain 2
macet, pengguna bisa menyalakan saklar power off dan menarik keluar.

® UPS (Uninterrupted Power System) function
(1)Fungsi UPS akan diaktifkan secara otomatis bila tidak ada listrik dipasok.

Waktu backup dari UPS ini adalah 20 menit.
(2)Jika tidak ada listrik dipasok, perangkat akan berhenti secara otomatis,

terdengar peringatan, dan flash lampu merah. Pengguna harus mengambil

perangkat turun dari kaca sesegera mungkin.
(3)Tali pengaman dapat digunakan untuk menarik perangkat kembali. Periahan

tarik tali pengaman pada sudut dekat kaca untuk mencegah jatuh.
Cara membersihkan kaca
® Kain dry-cleaning microfiber : secara khusus digunakan untuk bersih kering

untuk menyeka debu parsial, kotoran dari luar jendela karena gesekan yang

lebih rendah dan serap air yang lebih miskin.

® Kain microfiber polishing: dapat digunakan untuk basah atau kering bersih dan
cocok untuk jendela eksterior bebas debu dan jendela interior karena faktor

gesekan yang lebih tinggi dan serap air yang lebih baik.
Penyemprotan deterjen pada kaca membuat HOBOT jendela efektif polish dan

-7- HOBOT Technology Inc.

Scanned by CamScanner



rsinar. Jika perangkat (
[ Kan 'endela be ' micrdfibie :9 ergelinc dan Uk bisa
. ing2? ubah kain untuk mMicro an d'Y'dBamng 3 beargaray

erjen pada kain alau kaca, air at, i
sl air ataV Qs enjadi lumpur. D  Colirion AN bere ‘
Jika pu atay kotoran Mmer pur- Dengan demiian, o TP \

n de ' inkan dengan kain pembersih kenng-sebaga' & Ndaly bardat,,
pe ,

erutama:
an oBOT_pada hari-hari cerah atau ha n

k hasll erbaik.
. # ,hku:n endela dengan molekul air _menjadi licin dan memilik
|y 'ﬁ,uaris utih_yang tersisa di kaca sehingga tidak disaran

l

a Unakan peran kat untuk membersihkan jendela eksterior
I'“Iﬂ baban hulan atau tingai.
K

Rem ; t dikendalikan remote dan sisi depan dan belakang. Untuk
perang::ﬁ baterai, hanya tarik ke bawah penutup baterai.
ng
__—-—IF . SR —
Setup | Horizontal == ® | Vertical ""—I" \
Direction | Setup sep (J1 @ [ |
it * — i
™ 1 | -
A& |Zigzag, then N-way N-way auto-clean whole |
\ E) /" | auto-clean whole window | window "
‘ | |move LEFT then Zigzag \ move UP then N-way \
/| auto-clean the rest window | auto-clean the rest window |
e ) move RIGHT then Zigzag | move DOWN then in N-way |
=% | auto-clean the rest wlndow\ auto-clean the rest window |

l A') (v') ('b] 7) Manually move UP, DOWN, RIGHT, LEFT |

— g g g

(@ @) Stop ‘.
@ Start/Stop

- « ) (S e -
| _ 5 T —

( = ) ‘ '

i v o——
Auto Auto right then down
up then down Auto left th:nin down HOBOT Technology Inc.
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LED indication/Soung
Orange LED is ON T e

Green LED is ON

Blue LED is ON - —
Red LED flashing
Sound: repeat beep

4. Hardware error

Red-LED flashing —
Blue-LED flashing with “error Number”
Sound: beep once 60 seconds

5. Vacuum pressure too low

Blue LED is ON
Red-LED flashes once
Sound: single beep

6. Air leakage while operating

Blue LED is ON
Red-LED flashes once
Sound: single beep

Power adapter/DC extension cable

Power adapter

STEP3:
Connect AC cord to
AC power port

DC plug

(.s ( L-shape connector

\ STEP2:

Plug into DC power jack

DC extension cable

HOBOT Technology Inc.
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Membersihkan petunjuk laundry kain ‘

Mencuci di bawah 40°C ( 104°F).
Jangan gunakan pemutih. .‘ ! :

Tidak jatuh kering.

Jangan diseterika.
Jangan dicuci kering. H 2 3 8

Garansi terbatas
aca-robot pembersih Anda karena bahan yang rusak

Jika ada cacat pada HOBOT k
pengerjaan yang buruk, atau kerusakan dalam masa garansi dari tanggal pPembeli
ian

atau pengiriman, silakan hubungi peritel lokal atau dealer resmi lokal yngy
u

perbaikan atau penggantian.

Tidak tercakup dalam garansi

Normal dan keausan (mis kain pembersih, tali pengaman, dll).
Pengurangan baterai waktu pembuangan karena usia baterai atau digunakan
Kerusakan yang disebabkan oleh perakitan atau instalasi yang tidak ses'uai

dengan petunjuk yang disertakan dengan HOBBIT tersebut.
Kerusakan yang disebabkan oleh menggunakan pembersih robot HOBOT kaca

untuk apa pun selain keperluan rumah tangga domestik normal.
Kerusakan yang disebabkan oleh menggunakan suku cadang dan aksesoris

yang tidak ditentukan oleh HOBOT.
Kerusakan yang disebabkan oleh kecelakaan, penyalahgunaan, atau

penyalahgunaan.
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ontly asked questions (FAQ)

u .

Freql;ka _oklar power dihidupkan, FAN tidak berputar, gapn lidak aq

. Ké ; S ada bunyj 1

at seggga@f« LED signal/Sound| S.m;;%;;ﬂgh‘ ) Y bip

~ case —— . ; : Olutip -

> ca Blu;. gf?Sh ::1 berarti daya baterg; t;%f R

. - pateral Re n o |enungqu baterai ypy g rendap,

tegﬂngrendah Qs % i (lampu ‘?llau menyala). Jika mesmgls Penuly

w{alﬂ Sound: no beep Flapal digunakan setelah o masih tidak
- am, baterai haryg diubah, gisian Selama §

" |Blue: flash kegagalan mesin hardware

2 Red: flash Silahkan huby Gt

(egag?2" Sound: beep resmi lokal y tng. Peritel lokal atay deale

” gware = ntuk perbaikan,

" Ketika saklar power dihidupkan, FAN berputar, Bin

: -LED
" Red-LED berkedip, dengan suara bip berulang. adalah |amp,
. Tidak ada daya listrik yang disediakan. Silakan menghubun .
" xabel daya, adaptor, dan perangkat. gkan dan periksg

a3 Ketika tombol power dinyalakan, HOBOT tidak dapat memulai dengan remot
' e

kontrol.
"Ta_s-e- LED signal/Sound Situation and Solution )
‘ — ’
L Blue: on Tekanan vakum tidak cukup. Pengguna bisa
| lekanantidak (Red: flash one time|memasang kembali kain pembersih ke
cukup Sound: single beep |perangkat lagi, atau mengubah  kain
pembersih baru.
h Blue: on kegagalan remote kontrol.
Remote failure [Red: off Silahkan hubungi peritel lokal atay deale
Sound: nobeep  |resmi lokal untuk perbaikan.
when press remote
key

Q4: HOBOT slip dan tidak dapat mendeteksi bingkai atas jendela di "Auto Up
kemudian Bawah" (4})) mode.

—

Ans: (1) tekan (@ untuk berhenti, beralih ke (W) mode manual untuk menurunkan

setengah gari perangkat dan kemudian beralih ke "Auto Up kemudian
| Bawah" (4')) mode again.

| or, (2) tekan @ untuk berhenti, beralih ke (i} mode manual untuk menurunkan
5 -10- HOBOT Technology Inc.
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perangkat dan kemudian beralih ke .,—};'_;h s @

setengah dari D) o

otomatis.

Q5: HOBOT tidak bisa menyelesaikan membersihkan seluruh jendela dan berheng ;
. |

area tengah. A

Ans: tekan (5P atau ‘.4%_‘:‘} mode auto untuk melanjutkan pembersihan.

Q6: HOBOT slip dan tidak bisa naik ke bingkai jendela.
Ans: (1) Kain pembersih sudah punya kotoran berat atau terlalu basaph Ini akap

mengubah kain pembersih.
(2) Ulat belt mungkin terlalu basah atau mendapat debu berat. | i

membersihkan sabuk ulat.

Q7: HOBOT tidak bergerak dengan lancar, atau bergerak tidak teratur,
Ans: (1) Kain pembersih terlalu kotor. Harap mengganti kain pembersih untuk sa,

bersih.
(2) Jangan menyemprotkan terlalu banyak air di kaca atau kain pembersih.

(3) Permukaan kaca memiliki area faktor gesekan yang berbeda karena stiker
kaca, kaca film, dan sebagainya. Silakan membatasi penggunaan HOBOT
untuk daerah-daerah tertentu dari jendela.

Q8: Apa yang harus dilakukan jika HOBOT berhenti karena pemadaman listrik?
Ans: (1) Pengguna dapat menarik HOBOT kembali dengan tali pengaman. Perlahan
tarik tali pengaman pada sudut dekat kaca untuk mencegah dari jatuh dari
kaca.
(2) Ganti saklar daya untuk "off".
(3) Periksa apakah ada hubungan yang buruk atau kabel rusak.

Q9: Apa yang harus dilakukan jika HOBOT tiba-tiba berhenti dan lampu merah

berkedip, tanpa alarm terdengar?

Ans:(1) Pengguna dapat bergerak HOBOT ke daerah aman dengan remote control,
atau tarik HOBOT kembali dengan tali pengaman. Perlahan tarik tali
pengaman pada sudut dekat kaca untuk mencegah dari jatuh dari kaca.

(2) Menghilangkan hambatan pada permukaan kaca.

(3) Perik.sa apakah ada kebocoran udara yang disebabkan oleh kesenjangan
atau tidak rata bingkai jendela.

s HOBOT Technology Inc.
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. jamatan entang ada v
__asl k€S . Ptor dayj | baterj
“‘fo hany@ adaptor daya yang disediakan dengan L
kan a dari adaptor da , Perangkat i
Gu:; unaan jenis lainny P ¥a akan Mengakibatkan kemsgakatn t;':n %7
pe

et ba nakan stopkontak listrik yang tepat dan memas

tikan t;
silakﬂgwmpatkan pada adaptor daya atau kabel listrik. N tidak agq benda
| ' g
Der?lvenlila'Si yang memadai di sekitar adaptor ketikg Menggunakan
f operasikan perangkat. Jangan menutupi adaptor g anya untuk
rne";‘a venda yang akan mengurangi ventilasi dan pendinginan ¥a  dengan
nda- ;

be n menggunakan adaptor di lingkungan lembab. Tidak
Jan

pem :
é::iaptor dengan tangan basah. 3h menangan
:ubU"gka" adaptor ke sumber daya yang tepat. Persyaratan tegangan
torcantum pada adaptor. yang

Jangen menggunakan ad§;?tor yang rus'ak, kabel listrik, atay plug.
ko coba memperbaiki adaptor. Tidak ada bagian pelayanan. Menggantj
guruh unit jika sudah rusak atau terkena air yang tinggi. Hubungi deal

HOBOT Anda untuk bantuan dan pemeliharaan. o

Baterai yang digunakan pada perangkat ini dapat menimbulkan risiko kebakaran

atau kimia terbakar jika dianiaya. Jangan membongkar, singkat kontak i
atas 60°C (140°F), atau membakar. » Panas di

Jjika Anda harus membuang peralatan tua, silahkan bawa ke pusat daur ulang
lokal untuk daur ulang bagian listrik dan elektronik.

informasi keselamatan umum

Mempertahankan petunjuk keselamatan dan operasi untuk referensi di masa
mendatang.

lkuti semua petunjuk pengoperasian dan penggunaan.

Jangan arahkan perangkat Anda ke hujan atau kelebihan kelembaban, dan
jauhkan dari cairan (seperti minuman, kran, dan sebagainya).

Hindari mengekspos perangkat sinar matahari langsung atau sumber cahaya
yang kuat, dan jauhkan dari sumber panas (seperti radiator, pemanas ruang,
kompor, dan sebagainya).

Jangan menempatkan perangkat di sekitar medan magnet yang kuat.

Jauhkan perangkat dan aksesoris jauh dari anak-anak.

Produk suhu operasi: 0°C~ 40°C (32°F~ 104°F).

Suhu penyimpanan produk: -10°C~ 50°C (14°F~ 122F).

HOBOT Technology Inc
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aration of Conformity

cE Declaration of Confol'm“y
confirm the following designated producw 1o comply win, -
e “'mqutlnll!o(:ouncllMmhnnmmmdh.h“h
'.qllll‘.“:um relating to Electromagnetic Compatibility Directive (2004100/EC) wiey
pombe’ 4 standards listed below.
’ : Glass Cleaning Robot
product : HOBOY
":;:b" : HOBOT1-268
A“::l-blm Harmonized : EN 66014-1: 2008+A2: 2011
rds under Directive EN 88014-2: 2018
OWEC : EN 81000-3-2: 2014
20041 EN 61000-3-3:2013
IEC 61000-4-2 Ed. 2.0; 2008
IEC 81000-4-3 Ed. 3.2: 2010
IEC 6100044 Ed. 3.0: 2012
IEC 61000-4-5 Ed. 3.0: 2014
IEC €1000-4-6 Ed. 4.0: 2013
IEC 61000-4-11 Ed. 2.0: 2004
ERP Diractive : Lot 7(278/2009) of (2008/125/EC)
Low Voltage Directive  : 2006/95/EC and 2014/35/EV
RoH$ 2.0{2011)}EU

Safety : |EC 60850-1: 2006+A1: 2009+A2: 2013
EN 60950-1: 2006+A11: 2009+A1: 2010+A12: 2011+A2: 2013
Laser Safety ;: CLASS |, [EC 60825-1: 2014(ed.])

Company Name  : Hobot Technology Inc.
Company Address : No.216, Alko 2nd Road, Chupei City, Hainchu County, Talwan, (R.O.C)
Telephone : 888-3-6676699 Facsimile: 886-3-8673560

Person in responsible for marking this declaration:

George Chao
Name (Full Name)

}‘Cl&-'. 3 ‘,‘r
Date '
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